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Kapitola 1

Muz, ktefi viadnou Indii, je malo. Téch, ktefi jim stoji v
cesté a predstiraji, Ze jim pomahaji zaplavou slov, jsou
zastupy. A z téchto zastuplt se ozyva nekonecny krik, ze
Indie je hnizdistém zlocinc a tfi set milion{i hladovych
krka.

Muzi, kteri védi, vi, ze Indie je pivodnim domovem
rytifstvi a tolika slusnych domorodych gentlemanti, kolik
jich kdy zdobilo stranky déjin.

V tisku se objevilo obvinéni, ze Indie — zdroj morovych
epidemii a nahlych umrti a lichvari - prodala béhem déjin
svou dusi az dvaceti dobyvatelim.

Athelstan Kingston a asi stovka dalsich Britt, které si
Indie vybrala a vychovala, by vSak na to odpovédéli, ze
ona svou dusi vzdy znovu ziskala.

A kdyz vypukla svétova valka, Rudé more bylo plné
spéchajicich transportnich lodi preplnénych gentlemany
tmavé pleti, ktefi se modlili, aby valka neskoncila dfiv, nez
budou moci vstoupit do bojti s neprateli Britanie. Takto
indicka armada odpovédéla britskému tisku.

Zbytek Indie platil dané, drzel hubu a krok a pustil se
do prace, aby zajistil zasoby. V Indii totiz chapali vic nez
kde jinde vyznam tak staromoédnich slov, jako je vdécnost
a Cest, a tak otfepanych frazijako: ,Dej a bude ti dano."

4320



V té zemi byli lidé, ktefi se naucili milovat Indii laskou,
ktera zahani strach, a kteri presné védéli, co se stane a co
maji délat.

Athelstan Kingston, kapitan v zaloze, sedél ve svém
skromné zarizeném kasarenském byté s nohama na stole.
Nebyl lékarem, presto cetl knihu o chirurgii, a kdyz se
vydal do salonu, nesl si knihu v podpazi s sebou, aby ji tam
cetl dal. Byl povazovan za mizerného spolecnika ke
konverzaci a v klubu nedélal nic, co by mu pomohlo tuto
povést vylepsit.

,Clovéce, délej se sebou nécol” karal ho udivené
postarsi major a prijal od Kingstona nabidnuty doutnik.
Nikdo nevédél, odkud bere ty dlouhé, silné, cerné doutniky,
ale nikdo je nikdy neodmitl.

,Diky za radu — musim si ale nejdfiv precist knizku,
“namitl Kingston a usedl do nabidnutého kresla.

,Osle! Prober se a popadni to nejlepsi, co je v dohledu —
jako odrazovy mustek ke kariére! Prober se a makej na
povyseni!”

Kingston se podrizené zazubil. Musi - i kdyz nesouhlasi
s vy$sim duastojnikem —, armada je totiz jako skola v mnoha
ohledech.

,Posluzte si, pane majore!" nabidl dalsi doutnik, ,vite,
vezmu praci, ktera zbyde, az bude po tlacenici. Néco, co
jini prehlédli, se urcité najde.”

,Idealista? Pecival? Nebo snad cerny kin?“ podivoval se
major. Pak se zvedl a spéchal pry¢, aby poslal telegramy,
protoze v prvnich dnech kazdé valky se dafi vire, ze
muzete rozhodovat o vSech svych sancich na aspéch v
kariére.

U telegrafu, kde se vSude po podlaze povalovaly
prazdné pasky, major narazil na svého znamého, jenz
Kingstona nemél rad, stejné jako nékteri lidé nemaji radi
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okurky nebo sardinky, protoze se mu ten clovék prosté
nelibil, aniz by mél k tomu néjaky skute¢ny divod, kromé
toho, Ze byl takovy, jaky byl.

,Vidél jsem vas mluvit s Kingstonem,” rekl.

,Aye. NemUizu se v ném vyznat. Zvlastni chlapik!”

,ZVv1astni? Problém je, Ze je v poradi sedmy ve svém
rodu, ktery slouzi Indii. Vsakla se do néj a nalozila si do
laku jeho i cely jeho rod. Véri v Kismet, Osud zkfizeny s
Prilezitosti. Mozna se dokonce tajné modli k Allahovi!
Beznadéjny pripad.”

LJste si tim jisty?“

,Naprosto!”
A tak oba poslali telegramy a zapomnéli na Kingstona,
ktery sedél a Cetl si o chirurgii; a nez otocil stranku, general
v Pésavaru si otrel svou zpocenou ples a poslal mu
naléhavy telegram.

,Prijedte okamzité!” stalo v ném.

Bala Hissar Fort v Peshawuru, kresba G.T. Vigne, r. 1834. - via wikipedia

Kingston byl sice v Lahauru, ale kdyzZ jsou valecni psi
vypusténi, na poctu mil nezalezi. Pravy muz jde na pravé
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misto v pravy Cas. a jen blazen jde proti zdi. V tomto
ohledu je valka lepsi nez nékteré druhy miru.

Peshawar - via wikipedia

Ve vlaku na cesté do Pésavaru uz nemluvil nijak vzletné,
a spolucestujici, ktery si ho prohlizel z protéjsiho rohu
dusného kupé, si ho zaradil jako ,,docela obycejného
chlapka“. Spolucestujici byl z P.W.D. (oddéleni verejnych praci),
které je zalostné placené, a vynasel své politické emoce na
odiv, pricemz samozrejmé véril, Ze vSichni ostatni by méli
délat totéz.

,Nemyslite, Ze je nasi cestnou povinnosti jit Belgii na
pomoc?“ zeptal se. ,Vidite néjakou moznost, jak to udélat?

,Zadnou jsem nehledal,” odpovédél Kingston.

,Ale nemyslite, ze...”

,Ne,” rekl Kingston, ,skoro nikdy nemyslim. Jsem v
armadé, vite, a nemusim myslet. Pro¢ bych mél délat praci
za nékoho jinyho?“

'Mizera!' pomyslel si témér nahlas muz od P.W.D., ale
Kingstona uz neobtézoval dalSimi pokusy o rozhovor.
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Navzdory horku, dojeli do Pésavaru v relativnim
pohodli. A v lezérnosti, s jakou Kingston pozdravil
generala, ktery ho v PéSavaru vital na nadrazi, bylo néco
skandalniho.

,Je to blazen? Nebo snad pribuzny krale?“ divil se muz
od P.W.D. chovani Kingstona, kdyz je pozoroval, jak spolu
odchazi k pristavené brycce.

Generalové, zvlasté v prvnich dnech valky, nejezdi
osobné na nadrazi, aby privitali kapitany, a presto
Kingston nastoupil do generalovy brycky zcela nevzrusené
a dokonce nechal generala chvilku cekat, nez si
zkontroloval, zda ma v poradku kufr!

General praskl bicem, aniz by to komentoval jinak nez
usmévem. Rysava kobyla trhala jiskry z makadamu a
prasna vojenska cesta zacala mezi koly stuzkovité ubihat.
Hlidky se na straznich mistech ohlasovaly fin¢enim
tfesouci se oceli, kdyz se jejich pusky vztyCovaly ke vzdani
pocty, na coz general zdvorile odpovidal pozdvihnutim
bice do vysky.

Brycka pokracovala v zavodéni s veverkami
pobihajicimi mezi stinnymi stromy po stranach cesty a
Pésavar se v dalce zobrazoval mihotavym svétlem a
tepelnym chvénim odrazejicim se z blizkych hor.

Kingston sedél na vysokém prednim sedadle vozu,
hledél pred sebe pres konské usi, a naslouchal. General
neustale mluvil.

,Nebezpeci hrozi ze severu.”

Kingston zamrucel s naptl pfivienyma tmavyma ocima.
V této grimase nevypadal zvlast hezky. Nékteri prisahali, ze
vypada jako Riman, jini ho pfirovnavali k chrli¢i, vSichni se
ale rozhodli ignorovat jeho tismév, ktery dokazal okamzité
proménit celou jeho tvar.
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,Odebirame z Indie vojaky — drzime si tady jen o malo
vic nez pouhou hrstku, abychom udrzeli kmeny v Sachu.”

Kingston prikyvl. Podél severozapadni hranice nikdy
nebyl mir, nebylo tfeba jasnozrivosti, aby ¢lovék predvidal
potize z této strany. General uvazoval a planoval z velké
casti na zakladé zprav, které dostaval pravé od Kingstona.

,To byla jen velmi mala hrstka Sikh, které jste
jmenoval jako ty, ktefi by mohli délat potize. Provedl jste
svou praci dukladné?”

Kingston zabrucel.

,No dobre... Dilli je plné Spehf, vSichni naslouchaji
zpravam, které prichazeji z Némecka, aby se s nimi vratili
do hor. Ty kmeny se brzy dozvédi, kolik muzi posilame za
more. Rika se o Chindzanu, ze se jich tam v posledni dobé
roji po stovkach. Néco se tam vari. Umite si predstavit, ze
by ted zustali v klidu?“

,To zalezi na okolnostech, pane. Aye, dovedu si to
predstavit.”

General se zasmal. ,Proto jsem pro vas poslal. Potrebuiji
muze s predstavivosti! Pfi téhle misi budete muset
spolupracovat s jednou Zenou, ktera si toho umi
predstavovat o stin nebo dva vic nez vy. A co hur, je
ambiciozni. Proto jsem si vas vybral, abyste s ni
spolupracoval.”

Kingstonovi ztuhly rty pod knirkem a koutky oc¢i se mu
svrastily do vranich paratkd. Oc¢i nikdy nejsou ¢erné jako
uhel, ale jeho v tu chvili tak vypadaly.

,Vite, Ze jsme do Chindzanu postupné poslali uz
nékolik muzq, ktefi vstoupili do Jeskyni. Ale ani jeden z
nich se odtamtud nevratil.”

Kingston se zachmuril.
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General pokracoval: ,Ona tvrdi, Ze miZe do Jeskyni
vstoupit a zase z nich vyjit, kdykoli se ji zachce. Nabidla se,
Ze to pro nas udéla, a ja jsem to prijal.”

Nebylo by zdvorilé tvarit se neduveérive, takze
Kingston{v vyraz se zménil v projev intenzivniho zajmu,
ktery byl trochu prehnany.

Generalovi to neuniklo.

,Kdyby nepodala diikaz o své oddanosti a
schopnostech, odmitl bych ji. Ale ona to udélala. Zrovna
nedavno odhalila spiknuti v Dilli — asi milion dynamitovych
bomb v rozboreném chramu, ktery mél na svédomi néjaky
némecky agent, aby je pouzili vzbourenci, ktefi jsou
pripraveni povstat proti nam. Uhodnete, kdo je ta zena?*

,Neni to Yasmini?“ tipoval Kingston a general prikyvl a
mrskl bi¢em. Kuan si to spletl s pobidkou a trvalo dvé
minuty, nez rychlost opét snizil na lehky klus.

Na Kingstonové Celisti se indickym sluncem
nesmazatelné otiskla stopa po feminku diistojnické prilby.
Ta se nyni napjala a jesté vice zbélela — jak si general stacil
koutkem oka vSimnout.

,Znate ji?*

,Vim o ni, samozrejmé, pane. VSichni o ni védi. Nikdy
jsem se ale s ni nesetkal, pokud vim.”

,Hm-m-m! Ci to byla chyba? Na to mél nékdo
dohlédnout. Jedte do Dilli a setkejte se s ni. PoSlu ji
telegram, Ze prijedete. Vi, Ze jsem si vas vybral. Snazila se
sice trvat na plné samostatnosti, ale ja jsem ji to dal
rozkazem. Mezi nama dvéma, ona bude na sélo akci,
jakmile se dostane za DZzamrud. Hory jsou samoziejmé
plné nasich Spehi, ale zadny z nich se uz neodvazi do
Chindzanskych jeskyni a vy budete jedinou spojkou a
pojistkou, kterou budeme mit v misté k dispozici.”
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Kingston si olizl rty a oCi se mu svrastily. Generaltv hlas
se stal opét trochu autoritativnéjsim.

,AZ ji uvidite, vyzadejte si od ni propustku, ktera vam
umozni vstup do Chindzanu a do Jeskyni! Pozadejte ji o ni!
Kvtli zdani necham vydat v tisku, Ze jste byl prevelen ke
Khyberskym strelctim. V zajmu uspéchu si od ni vyzadejte
tu propustku!”

,Dobra, pane.”

,Mate bratra u Khyberskych strelct, ze? Byl jste to vy,
nebo vas bratr, ktery kdysi navstivil Chindzan a poslal o
tom hlaseni?”

,Ja, pane.” Mluvil bez pychy. Dokonce ani brigada
britsko-indického jezdectva, ktera se na zakladé jeho
zpravy vydala do ChindzZanu a srovnala jeho obranu se
zemi, nebyla schopna najit ty slavné Jeskyné. Presto
Jeskyné samy o sobé byly pojmem.

,Mluvi se o dzihadu. Je to jesté horsi! Kdyz jste jel do
Chindzanu, co bylo vasim hlavnim cilem?*

,Najit zdroj téch vécnych povésti o takzvaném 'Srdci
hor', pane.”

,Aye, aye. Vzpominam si na to. Cetl jsem vasi zpravu.
Nic jste nenasel, Zze? Dobre. Ted se vypravi, ze ,Srdce
hor* ozilo. Rikaji to $pehové."

Kingston tise hvizdl.

,Neda se uhodnout, co to znamena,” fekl general.
,~Jdéte a zjistéte to. Spolupracujte s Yasmini. Budu tu mit
dost muzii, aby okamzité zautocili a rozbili jakoukoli
malou silu, jakmile se za¢ne shromazdovat pobliz hranic.
Ale Chindzan je jiny pfibéh. Nemiizeme dokazat nic, ale
Spehové stale prinaseji zvésti o deseti tisicich muzi v
Chindzanskych jeskynich a o dalsim velkém vojsku
nedaleko Chindzanu. K Zadnymu dzihadu nesmi dojit,
Kingstone! Indie je témér bezbranna! Mlizeme
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zvladnout sporadické najezdy. Ale tento pribéh o ,Srdci
hor*, které oziva, mize predznamenat jednotu islamistii a
svatou valku, jakou svét jesté nevidél. Jdéte tam a zastavte
to, pokud miizete. Aspon mi dejte védét fakta.”

Kingston zavrcel. Zastavit svatou valku je spiSe jako
zastavit vitr - mozna ale docela snadné, pokud by ¢lovék
znal cestu. Presto védél, ze zadny general by neriskoval
muze jako je on kvili marné véci. Zacal se tvarit vstricné.

General pobidl klisnu a Kingston se oprel nohama o
prkno a obéma rukama se pridrzoval sedadla. Jedno kolo
se prestalo dotykat stérku, jak se tocili po ptlkruhové
prijezdové cesté. Prudce zastavili pred verandou
honosného sidla a brycka se zhoupnutim zaskripala.

Straze briskné zasalutovaly. Vzapéti Kingston
nasledoval generala Sirokym vchodem do haly pIné muzi v
uniformach.

V okamziku, kdy generalova tlusta postava potemnéla
ve dverich, se dvacet muzi vyssi hodnosti nez
Kingstonova, domorodci i Angli¢ani, zvedlo ze
sefazenych zidli a tlacilo se ke generalovi.

,Omlouvam se - musim vas nechat ¢ekat - mam moc
prace!” mavl rukou s omluvnym gestem. ,Pojdte za mnou,
Kingstone.”

Kingston ho nasledoval dvermi, které se za nimi pevné
zabouchly v pryzovych zarubnich.

,Posadte se!”

General odemkl ocelovou zasuvku a zacal se
prehrabovat mezi jednotlivymi papiry v ni. Po chvili vytahl
balicek prevazany gumickami, s vybledlou fotografii na
vrchu.

,Tojeta zena! Jak se vam libi?“

Kingston si vzal balicek a chvili soustfedéné hledél na
podobiznu zeny, jejiz slava obletéla Indii od severu k jihu,
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az se jeji carodéjnictvi stala prislovecnym. Byla oblecena
jako tanecnice, presto si jen maloktera tanec¢nice mohla
dovolit byt oblecena tak, jako ona. Kralovska tajna sluzba
vyuziva, koho miizZe, a on se setkal a hovoril s mnoha
taneCnicemi béhem sluzby, ale kdyz se dival na podobiznu
Yasmini, nemél pocit, Ze by se kdy setkal s néjakou, ktera
by se vyrovnala jeji povésti. Tanec indickych divek znal
jako mameni smysli. Presto...

General sledoval jeho tvar o¢ima, kterym nic neuniklo.

,Nezapomente... fekl jsem, Ze s ni mate spolupracovat!”

Kingston vzhlédl a prikyvl.

,Rika se, Ze je z poloviny Ruska,” fekl general. ,Podle
mych znalosti mluvi rusky jako rodila mluv¢i a umi asi
dvacet dalsich jazyk, vcetné anglictiny. Anglicky mluvi
stejné dobre jako vy nebo ja. Je to vdova po jednom
darebackém radzovi z hor. Znam o tom jednu historku, ze
ji Rusko domluvilo snatek v dobé, kdy Indie byla jeho
cilem. Slysel jsem, Ze svého radzu milovala. A slysel jsem
taky, Ze ne! Jina historka rika, ze ho dokonce otravila. Vim,
ze utekla s jeho penézi — a to je dostatecny diikaz, Ze ma
mozek! Nékteri rikaji, Ze je to dablice. Myslim, ze to
prehani, ale nezapomerite, ze je ta dablice nebezpecna!”

Kingston se usklibl. Muz, ktery divéruje Zenam z
Vychodu, se v tajné sluzbé nedostane daleko.

,2Jestli mate dost rozumu, abyste se udrzel pfi jejim
nézném boku a vyuzil ji — nenechte ji, aby vyuzivala vas —
muzete udrzet hory v klidu a Khyber v bezpeci! Pokud
to dokazete — ted — v téhle kritické situaci — neexistuje pro
vas zadny limit! Vrchnim velitelem se stanete dfiv, neZ vam
bude sedesat!”

Kingston strcil fotografii a papiry do naprsni kapsy.
,~Jsem dostate¢né spokojen, pane, s tim, jak se véci maji,

“ fekl tise.
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,No, nezapomente, Ze je ambiciézni, i kdyz vy prilis ne!
Nebudu kazat o ambicich, ale uvédomte si... jen vas varu;i!
Ambice jsou Spatné! Prostuduijte si ty papiry cestou do Dilli
a postarejte se o to, abych je dostal zase zpatky.”

General presel pres mistnost tam a zpatky, s rukama
za zady. Pak se zastavil pred Kingstonem.

,Zadny muz v Indii nema tézsi ukol nez vy ted! To,

Ze si to uvédomuiji, vas mize povzbudit! Ona je klicem k
této hadance a ona je nahodou v Dilli. Tak jedte do Dilli.
Dzihad zahajeny z hor by znamenal anarchii v nizinach. To
by znamenalo poslat sem z Francie armadu, kterou tam ale
nelze postradat. Zadny dzihad nesmi byt, Kingstone! -
Nesmi... Zadny... byt! To si zapamatujte!”

,~Jaké dohody s ni byly uzavreny, pane?”

,Prakticky zadné! Sleduje Spehy v Dilli, ale ti nejspis...
kazdou chvili vyrazi do hor. Pak budou zatc¢eni. Az se to
stane, osud Indie miize byt ve vasich a jejich rukou! Nyni mi
jdéte z oci, dokud nebude ¢as na obéd!”

Zpusobem, ktery se néktefi muzi nikdy nenauci, se
Kingston nenapadné vmisil do davu v sale a dafilo se mu
vyhybat se jakékoli konverzaci, dokud nezaznél velky gong
a general neodvedl vsechny ke svému dlouhému jidelnimu
stolu. Presto se netvaril kradmo ani tajnistkarsky. Nikdo si
ho nevsimal, zato on si v§imal vSech.

Jidlo bylo prosté a obéd povrchni. General a jeho hosté
tam byli z jiného diivodu nez kvili jidlu, a pouze muz, ktery
se nahodou posadil vedle Kingstona — major jménem
Charles Hyde - s nim viibec promluvil.

,ProcC nejste se svym plukem?“ zeptal se.

,Protoze mé general pozadal o ucast na obédé¢, pane.”

,Predpokladam, zZe jste ho otravoval se zadosti o
schiizku!
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Kingston s usty plnymi kari neodpovédél, ale jeho oci se
usmivaly.

,Udivuje mé,” rekl major, ,Ze kapitan opusti svij pluk,
kdyz zacala valka! Kdyz jsem byl kapitanem ja, byli by mé
vyhodili ze sluzby, kdybych v takové chvili zadal o
dovolenou!”

Kingston to nijak nekomentoval, ale jeho vyraz
vyjadroval naprosty souhlas. ,Mate namifeno na frontu,
pane?” zeptal se.

Hyde vsak neodpovédél.

Micky dojedli jidlo.

Po obédé se s generalem opét na dvacet minut sesel.
Pak ho jedna z generalovych brycek odvezla na nadrazi; a
viilbec mu nevadilo, zZe druhy cestujici ve vozu byl tentyz
major Hyde, ktery sedél vedle néj pfi obédé. Usmival se tak
mile, az to Hydea podrazdilo. Ani jeden z nich nepromluvil.

Na nadrazi Hyde jiz oteviené ztratil nervy a z plnych
plic nadaval nestastnému domorodému sluhovi. Kingston
ho vzapéti opustil.

Nadrazi bylo k zalknuti preplnéné davem, ktery hlucel,
zmital se a smrdél az do nebe. Na jednom konci nastupisté,
uprostred lidského viru, vzdoroval rozzufeny kin kousanci
a kopanci Sesti domorodciim a britskému serzantovi, ktefi
se ho snazili pfimét, aby vstoupil do boxu vagénu.

V zadni Casti na téze plosiné se k sobé tiskly
tmavohnédé muly horské artilerie, Skubaly bokama v radé,
cinkaly retézy a dupaly, vSude kolem bzucely mouchy.

Tlusti domorodi obchodnici souperili s hubenymi
remeslniky v hlu¢né snaze zajistit si misto ve vlaku, ktery uz
byl preplnény k prasknuti. Dvacet britskych distojniki
prechazelo tam a zpatky, hledalo mista, ktera pro né méla
byt vyhrazena, a zpocené sluzebnictvo za nimi spéchalo s
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narucemi plnymi zavazadel a nadavalo davu, ktery jim
nadavky ochotné oplacel.

Ale sam general s predstihem telefonoval na nadrazi,
aby ve vlaku pro Kingstona rezervovali misto, a tak si
kapitan bezstarostné daval na ¢as. Pod divokym sluncem
se rozléhal hluk, smrad a prach, roztreseny vibracemi
vresticiho pojistného ventilu lokomotivy.

Byla to esence Indie, Indie, ktera se probouzi z letargie,
Indie takova, jaka ucinila Kingstona stastnéjsim nez
mohou byt jini muzi v tancirnach. Kazdy, kdo by ho
pozoroval — a byl tam nejméné jeden Clovék, ktery ho
zaujaté pozoroval -, by si musel vS§imnout jeho zvlastni
schopnosti v davu témér jako by plavat ve vodé, dospét k
mistu, kam mifil, skrz dav, a ne kolem néj. Nestrkal se ani se
nehadal. Prikazy a udery by byly stejné zbyte¢né, protoze
kdyby se o né pokusil, dav by ho stejné nerespektoval, a on
ani nemél v imyslu se o to pokouset.

Bez sebemensiho usili se prolnul nejhustsi ¢asti
zpoceného zastupu ke dvefim zavazadlového oddéleni
nadrazi.

Tam ho sice ostry loket obchodnika v turbanu dloubl
do zeber a urednikiv sluha upustil na jeho nohu tézky vak,
presto se usmal tak vlidné, Ze rozpustil hnév zurivého
urednika zavazadlového oddéleni. Ale ne hned. Dokonce i
slunce potrebuje vtefiny, aby led roztal.

,Copak jsem Bih?“ zanarikal babu (indicky irednik). ,Mzu
délat vsechny ty véci na svété najednou, kdyz ne driv?“

Kingstoniv usmév zacal pusobit. Urednik prestal
gestikulovat a koncem pandzabské celenky si otrel pot ze
zarostlé brady. Usmév opétoval. Rad by ustal v praci, aby
si mohl vyzebrat extra poplatek — jen kdyby mu to alespon
naznacil. Zvedl obé pésti, stékl na hulvata, ktery se
opovazil do Kingstona dloubat, a vrazil rameny mezi
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obchodnika a Kingstona, az ten témér ztratil rovnovahu.
Stékal jako rozzufena opice, ale Kingston, i kdyz mél pravo
se zlobit, se mu omluvil! To byl zazrak a urednik okamzité
udélal dalsi a béhem minuty byl Kingston odbaven az do
Dilli.

,Dilli je v poradku, sahibe?” zeptal se babu usluzné, aby
se ujistil dvojnasob.

,Aye, Dilli je v poradku, Dékuji.“ Kingston udélal
obchodnikovi misto a pobavené se usmival nad tim, jak je
ten muz netrpélivy; obchodnik vSak zavazadlo kupodivu
nemél, otocil se a necekané se snazil zakryt si tvar volnym
cipem turbanu. Ackoli se predtim s takovou prudkosti a
spéchem prodiral k urednikovi, nyni se dral zpatky smérem
k vlaku jako fotbalovy utocnik prodirajici se hustym
houstim protivniki. Rozrazel je na Sirku jednoho metru,
mél ramena jako byk.

Kingston ho pozoroval, jak skocil do vagonu treti tridy.
Vidél také, ze ho ve vagonu nechtéji. Ozvala se boure
protestii namackanych domorodych cestujicich, ale turban
si prosadil svou.

Prarva skrz dav se za ramenatym turbanem uzavrela
jako voda za lodi, ale pro Kingstona se opét otevrela.
Usmival se tak dobrosrdecné, Ze se postuchujici a rozcileni
domorodci usmali také a zapomnéli na spéch a modriny a
sva rozhorc¢eni, nebot ten bily muz se na né s porozuménim
dival veselyma ocCima. Takové jsou vSechny davy, ale
indicky vic nez vSechny ostatni.

Kingston prochazel pomalu k vlaku, aniZ by do néj
nékdo strkal, kdyz si povsiml domorodého straznika -
rozpaleného a nestastného, opreného zady o sténu
vagonu. Dotkl se jeho ramene a chlapik se napfimil.

,Kdepak, sihibe! Ja jsem jenom konstabl — nic nevim —
nic neridim! Vlak pojede, aZ pojede, a pak mozna ty lidi
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vytla¢ime z nastupisté a udélame zase misto! Ale neni tu
zadna autorita — zadny zakon — vSichni se zblaznili!“

Kingston napsal na blocek nékolik radek, utrhl list,
slozil ho a podal mu ho.

,To je pro policejniho komisare v kancelafi. Cislo vozu
1181, jedenact dveri odtud - ten s velkym turbanem, sedi tfi
mista od dveri tvari k lokomotivé. Privedte ho ke komisari!
Ne, ve voze je jen jeden s turbanem. Ne, ostatni nejsou jeho
pratelé, ti mu nepomohou. Bude bojovat, ale v tom vagonu
nema zadné pratele.”

Konstabl poslechl, i kdyz ne zrovna radostné. Kingston
se postavil s nohou na stupatku vagonu prvni tridy a
pozoroval ho. Kolem se hlemyzdim tempem prodiral skrz
dav dalsi konstabl. Chytil ho za pazi.

,Béz a pomoz tamhle kolegovi!” naridil mu. ,Pospés si!”

Pak nastoupil do svého vagonu a ve svém lizkovém
kupé se vyklonil z okna. Usklibl se, kdyz vidél, jak oba
straznici vtrhli do vagonu treti tfidy a s vykrikem lovcu,
ktefi si vyhlédli korist, popadli protestujici turban za ruku a
nohu a zacali ho tahnout ven.

Doslo ke rvacce, ktera trvala asi tfi minuty a v jejim
pribéhu se zablyskl dlouhy niiz. Kolem bylo vSak dost
muzu, ktefi straznikim pomohli vykroutit mu niz z ruky, a
zatCeny zahy stal venku, spoutany a zachmureny, zatimco
jeden z jeho lapitelt si zavazoval porezané predlokti.

Pak ho odtahli pry¢, ale jesté predtim pohlédl na
Kingstona v okné a vyslovil tlustymi rty neslySnou hrozbu.
,Vérim ti, synu!“ Kingston se polohlasné zachechtal.

,Urcité ti véfim! Ham dekta hai!”

,Proc¢ byl ten Clovék zatCen?“ zeptal se kysely hlas za
jeho zady a aniz se Kingston obtézoval otocit hlavu, védél,
Ze patfi majorovi Hydeovi, ktery bude v kupé jeho
spolucestujicim. Byt pomstychtivy, at uz ve sluzbé, nebo
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mimo ni, je posetilé, ale nechat si uniknout prilezitost, to je
zlocin.

Podival se na néj nikoli litostivé, ale radostné — nikoli
zklamané, ale potésené — jako muz na pustém ostrove,
ktery nasel uzite¢ny nastroj.

,ProC byl ten muz zatéen?” zeptal se major znovu.

,Naridil jsem to,” fekl Kingston.

, To jsem si myslel. Ptal jsem se proc.”

Kingston se na néj zadival a pak se otocil a sledoval, jak
je zatCeny vlecen pry¢; ten se znovu pral a mlatil strazniky
do hlavy spoutanym zapéstim.

,Vypada nevinné?“ zeptal se.

,To je odpovéd?” kontroval major nakvasené.
Neukojena ctizadost je zly kin k jezdéni. Jeho zadost o
vyssi funkci byla odlozena a dosud na ni nikdo nereagoval.

,Mam k tomu dostate¢nou autoritu,” odtusil Kingston
nevzrusené. Mluvil, jako by pritom myslel na néco uplné
jiného. Jeho oci jako by vidély majora z velké dalky a spise
ho dobre ocenovaly.

,Ukazte mi své opravnéni, prosim!"

Kingston sahl do vnitfni kapsy a vytahl karticku, na niz
bylo napsanych asi deset slov nad generalovym podpisem.
Hyde si ji precetl a podal mu ji zpatky.

,Takze jste jeden z nich, Ze ano!" fekl tonem, ktery by
mohl v jinych ¢astech svéta vyvolat hadku.

Ale Kingston vesele prikyvl, a to majora rozcililo jesté
vic; odfrkl, s mlasknutim zavrel tsta a otocil se, aby
prerovnal prostéradlo a polstar na svém lizku.

Pak se vlak rozjel za mohutného kfiku téch, kteri
zUstavali na nastupisti, kriku, ktery témér prehlusil supéni
pretizené lokomotivy. Ze dvou zadnich vagoni plnych
vojaku se ozval radostny fev, ktery profrizl vykrik Zeny, jiz
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vlak ujel, lavina louceni, ktera se nesla mezi nastupistém a
vagony treti tfidy — a PéSavar mizel v dali.

Kingston se po marném boji s vétrakem u okna, ktery
odmital fungovat, usadil na své strané kupé. Pod stfechou
kupé byl zZar, Ze by se v ném dal upéct rizek. Hyde se cely
svlékl a natahl si pruhované pyzamo. Kingston se spokojil s
tim, Ze si na své lizko lehl v kosili s kratkymi rukavy. Lezel
se zdvizenymi koleny, aby Hyde nemohl nahlizet do
generalovych papirt, které studoval.

V klidu je procital jeden po druhém a
zapamatovaval si jména s fadou
podrobnosti. V archu bylo nékolik
fotografii a on je peclivé studoval. Ale
nejdukladnéji ze vsech si prohlédl
Yasminin portrét a znovu a znovu se k
nému vracel. Nakonec dospél k zavéru,
ze byla rafinované nali¢ena a

namaskovana.
Myrna Loy ztvérnila ,Bylo to urc¢eno pro ucely
Yasmini v identifikace v daném cCase a misté,"
hollywoodském filmu r. y .
1929 fekl si.
,2Mumlal jste na mé?" zeptal se Hyde.
,\Ne, pane.”

,Vypadalo to nesmirné podobné!"

,Moje chyba, pane. Nic takového jsem nemél v umyslu."

,Hrr-ummph!" Hyde se k nému rozhorc¢ené otocil zady a
Kingston studoval jeho zada, jako by mu pripadaly
zajimavé. Celkové se na néj tvaril sympaticky, takze bylo
dobre, Ze ho Hyde nehlidal. Nadmérna ctizadostivost
zpravidla nesnasi sympatie.

Po mnoha pichlavé horkych, otrasajicich se a
nekonecnych hodinach vlak zastavil v mésté Rawal-Pindi.
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Kingston byl okamzité na nohou, vzal si na sebe tuniku a
vySel na rozpalené nastupisté.

Zacal se prochazet sem a tam, ne strkanim lokty, nybrz
vla¢nym prinikem mezi cestujicimi a v tom horkém
kaleidoskopu neprehlédl nic, co by stalo za povSimnuti.

Zdalo se, Ze na kazdém kroku nachazi néco zabavného.
Nebylo to ani v nejmensim prekvapivé, zZe ho vzapéti
oslovil dobre obleceny domorodec, protoze vypadal
natolik blahosklonnég, zZe by nebylo divu, kdyby ho néjaka
matka pozadala o pochovani ditéte. Sam Kingston se
nezdal byt ani trochu prekvapen. Dokonce vypadal
potésené.

,Omluvte mé, pane,” fekl ten muz bezelstnou indickou
anglictinou. ,Hledam kapitana Kingstona sahiba, kterému
mij bratr velice touzi slouzit. Miizete mi laskavé fici, pane,
kde bych mohl najit kapitana Kingstona sahiba?"

JJisté," odpovédél mu Kingston. Vypadal, Ze je rad, ze
muzZe pomoci.

,Cestujete timto vlakem?" Otazka znéla jako zdvorilost
vyvérajici z ust nic netusiciho.

»Ano, pane. Cestuji z tohoto mista, kde jsem stravil
nékolik dni, do Bombaje, kde mam obchod. Jak jste se
dozvédél, ze ve vlaku jede Kingston sahib?" zeptal se ho
Kingston a usmal se tak vlidné, Ze ani policie by ho
nemohla obvinit z vétSiho prestupku nez ze zvédavosti.

,Z telegramu, pane. Muj bratr mél tu smulu, Ze se s
kapitanem Kingstonem minul v PéSavaru, a proto mi poslal
telegram, v némz mé zada, abych udélal, co mohu."

,Aha," fekl Kingston. ,Chapu.” A soudé podle jiskry v
jeho ocich, jak odvratil pohled, toho chapal hodné. Ale
domorodec jeho oc¢i nemohl v tom okamziku vidét, i kdyz
se o to snazil.
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Kingston se podival zpatky na vlak a dal domorodému
muzi dobrou prilezitost, aby si prostudoval jeho tvar z
profilu.

,Cestuje spolu se mnou v kupé.”

,Dékuji vam, pane!" fekl domorodec, nyni trochu
olejnaté. ,Jste velmi laskavy! Jsem vas pokorny sluzebnik,
pane!”

Kingston mu kyvl na rozloucenou, jeho tmavé oci ve
stinu khaki prilby se zdaly byt uz sotva zaujaté.

,Nemohl byste si najit jiné misto?" rozzlobené se ho
zeptal Hyde, kdyz vstoupil zpatky do kupé. ,Co jste tam
hledal?"

Kingston se na néj bezvyrazné usmal. ,Myslim, zZe ve
vlaku jsou Zeleznic¢ni zlodéji," oznamil bez snahy o
relevanci.

,Proc si to myslite?"

,Z pozorovani, pane.”

,Aha, tak kdyz jste vidél zlod€je, proc jste je nenechal
zatknout? Byl jste s tou svou autoritou na Pésavarském
nastupisti vzacné iniciativni!"

,Mozna byste chtél prevzit odpovédnost, pane?
Dovolte mi, abych vas upozornil na jednoho z nich."

PIny nevrazivé zvédavosti se Hyde postavil vedle néj a
Kingston vykrocil zpét k oknu pravé ve chvili, kdy se vlak
dal do pohybu.

,Ten muz, pane — tamhle — ne, za nim — tamhle!"

Hyde prostrcil hlavu a ramena oknem a dobre obleceny
domorodec s jednou nohou na podbéhu na zadnim konci
vlaku se na néj dlouze zadival, nez vskocil dovnitf a
zabouchl dvefe vagonu treti tridy.

,Ktery?" dozadoval se Hyde netrpélivé.

,Ted uz ho nevidim, pane!"
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Hyde si odfrknul a vratil se na své misto v nevyslovném
a tichém opovrzeni. Vzapéti vSak otevrel kufr a vytahl z néj
revolver, ktery peclivé natahl a schoval pod polstar; nebyl
to viibec opovrzenihodny krok, protoze indicky zelezni¢ni
zlodéj je nejvynalézavéjsi specialista na svété.

Kingston vSak nepodnikl Zadna zjevna opatreni toho
druhu.

Po dalsich nekone¢nych hodinach se nad nimi zavrela
noc, rozpalena do ruda, ¢erna tma, hypnoticky rozdélena
tlumenymi udery hromotluckych kol vlaku a obcas v
oknech osvétlena sprskami jisker chrlenych z parni
lokomotivy. Za vagony prvni tfidy se nesl hukot
babylonské zméti jazyk, protoze v preplnéné treti tridé
mluvili vS§ichni domorodci jeden pres druhého. V Indii, kde
chudy domorodec utrati celé jméni za jizdenku treti tridy,
si kazdy jizdu uziva. Vlak ve tmé pripominal bestii z
biblického Zjeveni, ktera se vali v hluku.

Ale po dalsich horkych hodinach hlu¢ny hovor ustal.
Pak si Kingston kupodivu, aniz by si zul boty, pretahl pres
ramena pokryvku z tenké latky.

Na protéjsim ltzku si Hyde prikryl hlavu, aby mu
neprasilo na vlasy, a za chvili Kingston uslysel, jak zacal
jemné chrapat. Pak velmi opatrné upravil svou polohu tak,
aby se jeho profil rysoval v zeSefelém svétle plynové
stropni lampy. Jako by ¢ekal na oholeni.

Dusno vzrostlo do té miry, jaka se kaze v krestanskych
cirkvich, Ze patfi do sirné sféry v zahrobi. Pfesto se ani
nepohnul.

Bylo uz davno po pilnoci, kdyz jeho bdéni
bylo odménéno slabym zvukem u dveri. Od toho okamziku
se jeho oci divaly pod temnotou privienych ras, ale dychal
rovnomérné, jako by byl v sedmém stadiu spanku, ktery
nezna sny.

231/320



Cvaknuti dverni kliky pfedznamenalo objeveni se ruky.
S obratnsti, jakou dokaze vyvinout jen zvlastni vycvik, se
muz vloudil do kupé, aniz by pritom zpisobil jediny zvuk.
Ackoli Kingstonovy usi byly vybaveny pro jeho naro¢nou
praci, neslysel, jak se dvere znovu zavrely.

Asi pét minut, mezitimco se vlak kymacel do indické
tmy, muz stal, naslouchal a sledoval Kingstonovu tvar. Stal
tak blizko, Ze v ném Kingston poznal toho, kdo ho ten den
oslovil v Rawal-Pindi. A vidél obrys rukojeti noze, ktery
muzovy prsty sviraly pod kosili.

Bud zautoci prvni, aby nas oba zabil a oloupil - a v tom
pripadé bude snazsi zlomit mu vaz nez ruku — ano,
rozhodné krk; je dlouhy a tenky.

Jeho oci predstiraly spanek tak aspésné, ze se
domorodec, ktery ho pozoroval, od néj nakonec odvratil.

To jsem si myslel! Odvazil se otevrit oci o snitko vic. Je
to pukka! Nejdriv okrast a pak zabit! Pravidlo ¢islo jedna u
tridy takovych jako on - utikat, jakmile bodnes! Z jejich
pohledu to neni $patné pravidlo! Zatimco se dival, zlodéj
pristoupil k Hydeovi a stahl mu prostéradlo z obliceje
vycvicenymi prsty, které byly schopny obéti i sundat bryle
z nosu bez jejiho védomi.

Pak jeho prsty jako rybky v rakosi klouzaly sem a tam
mezi zahyby latky, aniz by se jich dotkly, rychlé a mékké a
neviditelné, patraly po Hydeovu télu. Nic nenasly. Tak se
ponorily pod polstar a vytahly pistoli a zlaté hodinky.

Poté zlod€j zacal prohledavat obleceni, které viselo na
hacku vedle Hydeova ltzka. Vytahl doklady, kapesni
knizku a pak penize. Penize dal do jedné tasky — papiry a
kapesni knizku do druhé. A to byl dostatecny diikaz. NGz
by mohl byt vytazen za minutu.

Kingston se ve spanku ponékud hlu¢né pohnul a ten
pohyb shodil generalovy papiry na podlahu u nohou jeho
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lazka. Hluk, ktery to zpusobilo, Hydea probudil, a Kingston
predstiral, Ze se zacCina probouzet, zivl a prevalil se na
zada, coz je nejbezpecnéjsi poloha, jakou muze
neozbrojeny ¢lovék zaujmout, a mnohem nejnepohodInéjsi
pro nepritele.

,Zlodéj!" zarval Hyde z plnych plic a divoce se sapal po
svém kolegovi. Kingston se posadil a protfel si oci.

Domorodec vytahl niiz a v domnéni, ze ovlada situaci,
se na okamzik zamyslel, ¢imz ztratil cennou vterfinu.
Uvédomil si svou chybu a vrhl se ke dverim. Ale bylo prili$
pozdé. Kingston ho neuvéritelné rychlym pohybem
predbéhl; a jinym pohybem, ne tak rychlym, ale mnohem
znepokojivéjsim, na néj vrhl své prostéradlo, jako kdysi v
aréné starého Rima hazel sit retiarius. Ovinul bilou latku
kolem domorodcovy hlavy a rukou a oba se spolecné ve
zkrouceném sevreni svezli k zemi.

Za dalsi ptlminutu uz domorodec sténal, protoze
Kingston sviral zapésti jeho ruky, ve které drzel niiz, a
ohybal mu ji dozadu, pficemz mu koleny tiskl bricho.

,Seberte mu kofist!" funél namahou.

Nz spadl na zem a zlod€j se udatné snazil ziskat ho
zpét, ale Kingston byl na néj prilis silny. Popadl ntiz
sam, zasunul si ho za kosili a znovu se chopil
domorodcova zapésti. Pevné ho sevrel, zatimco
Hyde klecel na kolenou a hmatal po svém ztraceném
majetku. Nasel obé zlodé€jovy tasky a otevrel je.

,Predpokladam, zZe to je vSechno," fekl Kingston a
pozvolna uvolnoval sevieni. Domorodec si v§iml toho -
zatimco Hyde ne -, Ze Kingston zac¢al vypadat témér
nepritomné; leZel docela klidné, dival se na Kingstona a
snazil se uhodnout jeho dalsi zaiméry. Najednou brzdy
zacaly skripat, ale Kingstonovo sevreni nezesililo.

Vlak s kvilenim brzd zastavoval u dalsi stanice
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a Kingston mél co délat, aby se nesmal.

,Kdybych nebyl tak pekelné nespéchal do Bombaje..."
brumlal Hyde a Kingston se v tu chvili malem nahlas
rozesmal, protoze zlodéj umél anglicky a poslouchal s
nastrazenyma usima, ,.... at se propadnu, jestli vystoupim
na téhle stanici a budu ¢ekat, az toho darebaka predvedou
pred spravedInost!"

Vlak se konec¢né s trhnutim zastavil a muz s lucernou
zacal vyvolavat jméno stanice.

,Sakra! Jedu do Bombaje délat cenzora. NemiiZzou tam
na mé dlouho cekat."

Ve chvili, kdy se vlak zcela zastavil, pichlavé horko se
rozhorelo na Hydeové a Kingstonové kuzi.

,VSemohouci Boze!" zalapal Hyde po dechu a zacal se
ovivat.

Kingston mél nyni spoustu zaminek, aby sevreni jesté
vic uvolnil, a pIné toho vyuzil. O vtefinu pozdéji predstiral
bolest v koncich prstt, vzapéti se zlod€j uvolnil ze sevreni,
natahl se po nozi v kapitanové kosili, ale Kingston mu to
prekazil. Pak se prilis pozdé pokusil muze znovu sevrit,
podarilo se mu jen utrhnout kus kosile.

Kdyz prchajici lupic utikal do ¢ernych stinti nadrazi,
divil se, Ze sahib s takovymi zeleznymi prsty nakonec
predvedl tak slaby pokus o jeho zadrzeni.

,Sakra! To jste ho nemohl zadrzet? Bal jste se ho, nebo
co?" rozciloval se Hyde a zacal se oblékat.

Misto odpovédi Kingston odesel ke dvefim, vyklonil se
do Sera osvétleného lampou a za chvili uz zahlédl serzanta
domorodé péchoty, ktery prochazel kolem stojiciho vlaku.
Pokynutim ruky ho pfivolal k sobé.

,Vidél jste toho uprchlika?" zeptal se.

,Ha, sahibe. Jednoho jsem vidél utikat. Mam ho
pronasledovat?”
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,Ne, tenhle kousek kosile ho identifikuje. Vemte si to.
Schovejte to! AZ muz s roztrzenou kosili, ke které se tento
kousek bude hodit, prijde po odjezdu tohoto vlaku do
telegrafni kancelare, dohlédnéte, aby mu bylo dovoleno
poslat vSechny telegramy, které bude chtit! Jenom udélejte
kopie kazdého z nich a odeslete je kapitanu Kingstonovi, k
rukam prednosty stanice v Dilli. Rozumite?"

,Ha, sahibe."

,Potom ho chytte a pevné zamknéte — ale ne driv, nez
posle své telegramy!”

,Atcha, sahibe.”

,Ted se odtud vyparte."

Major Hyde byl jiz oblec¢eny podle predpist, kdyz prisel
ke Kingstonovi. ,S kym jste to mluvil?"

Kingston mlcky vyhlizel ze dveri, jako by ho neslysel.
Hyde mu netrpélivé poklepal na rameno, ale Kingston se
nezdal byt sdilny, dokud domorody serzant nezmizel ve
stinu.

,Nechte mé projit!" dozadoval se Hyde. ,Dam toho
zlodéje chytit, i kdyby vlak mél tyden cekat, nez to udélaji!”
Protlacil se kolem néj, ale sotva se ocitl na schiidcich,
prednosta stanice zapiskal a jeho barevny sluha maval

lucernou sem a tam.

Lokomotiva okamzité zajecela, jako by byla v mukach;
dvere vagont se ve staccatu zavrely; a kdyzZ se lokomotiva
rozjela, horko polevilo. Masy cestujicich vdécné vzdychly k
netecnému nebi, kdyz vlak nabral rychlost a vitr zacal
profukovat skrz vétraky.

Jen skrz rozbity vétrak v Kingstonové kupé nepronikl
zadny vzduch. Hyde klecel na Kingstonové lizku a zapasil
s vétrakem jako divoké zvire s kleci, ale bez vysledku,
kromé toho, zZe se cely zpotil a bylo mu jesté nepfijemnéji
nez predtim.
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,Na co se to divate?" optal se nakonec a posadil se na
Kingstonovo lizko. Hlava mu plavala v potu. Musel chvili
vsedé pockat, nez vykroci ke svému lazku.

,2Jen na niz," rekl Kingston. Stal pod ztlumenou
plynovou lampou, ktera délala tmu jesté nesnesitelné&jsi.

,Neni to ten lupi¢sky niz? Neupustil ho?"

,<Je to muj nuz," fekl Kingston.

,Divné, Ze se na néj divate, kdyz je vas! Copak jste ho
nikdy predtim nevidél?"

Kingston schoval nliz do naprsni kapsy a major presel
ke svému lazku.

,V kazdém pripadé si myslim, Ze ho jesté poznam!"
odpovédél Kingston a posadil se. ,Dobrou noc, pane.”

,Dobrou noc."

Béhem deseti minut Hyde usnul a vydatné chrapal. Pak
Kingston znovu vytahl niz a pil hodiny ho studoval. Cepel
byla bronzova, s ostfim vybrousenym do ostrosti britvy.
Rukojet byla z ryziho zlata a méla podobu tancici zeny.
Cela zbran byla tak nadherné tepana, ze ji vék jen zjemnil
linie, aniz by je jakkoli narusil. Vypadala jako jedna z
reckych hracek, jimiz fimské Zeny v Neronovych dobach
bodaly do svych milenci. Ale to nebyl diivod, proc si zacal
jen tak pro sebe velmi tise piskat.

Vzapéti vytahl generaliv balicek papiri, s fotografii
navrchu. Postavil se, aby nliz i papiry drzel blizko sebe a ke
svétlu ve stropé. Nebylo zapotrebi velké predstavivosti,
aby si ¢lovék vsugeroval podobu mezi Zenou na fotografii
a tou druhou, jez tvorila zlatou rukojet noze. A nikdo, kdo
by se na né tehdy dival, by se neodvazil fict, Ze mu chybi
predstavivost.

Kdyby ten niz nebyl tak stary, mohly by to byt
podobizny stejné Zeny, ve stejném prevleku, porizené ve
stejné dobé.
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,Védéla, Ze jsem byl vybran, abych s ni spolupracoval.
General ji poslal zpravu, zZe prijedu,” mumlal si pro sebe.
,Muz cislo jedna se mél pokusit mi néco provést, ale prilis
brzy jsem ho skfipnul. Tady musel byt néjaky Speh v
Pésavaru, ktery zavolal do Rawal-Pindi, aby ten clovék
skocil na vlak a délal svou praci. Musela ho tam nastrcit
pro pfipad nehody. Zda se, Ze je diikladna! Pro¢ by tomu
muzi davala ndz se svym vlastnim portrétem? Je snad
kralovnou néjaké tajné spolecnosti? No... Uvidime!"

Znovu se usadil na lizku a nespokojené si povzdechl.
Pak si lehl s hlavou polozZenou na polstar a pred patou
hodinou usnul a niz stale sviral v ruce.

Ve spanku vypadal stejné zajimavé, jako kdyz byl
vzhiiru. V obli¢eji vypadal jako Riman, slunce mu opalilo
kizi. V muzeich, kde stoji kolem stén na podstavcich sochy
hlav fimskych generalt a cisarii, by nebylo obtizné vybrat
nékolik takovych, které by mu byly vice nez podobné.

Spal jako chlapec az do svitani a sotva si s Hydem
vyménili tucet slov, kdyz vlak vjel na nadrazi v Dilli. Pak
Hyde odmérené zasalutoval a zmizel.

,Mlady dabel!" zamumlal Hyde. "Liny mlady dabel! Mél
by byt u svého pluku, pochodovat a jit svym muzim
dobrym prikladem! Budeme mit co délat, abychom tuhle
valku vyhrali, jestli je tu hodné takovych jako on. A ja se
obavam, ze jich je... az pfili§ mnoho! Skoda! Takova skoda!
Kdyby byli nahofre ti spravni muzi, mladi na upati zebfiku
by si davali pozor na své chovani. Takhle to vypada, ze nas
v této show porazi. Boze, ach, boze!"

Major Hyde, ktery byl predevsim disledny, napsal
kritické hlaseni o Athelstanu Kingstonovi, které podepsal,
adresoval na velitelstvi a poslal hned pfi prvni prilezitosti.
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Kapitola 1l

Jediné, co nemiizeme vysvetlit, jsou fakta. Tedy, pouZivejte
je. Hadanka je diikazem, Ze k ni existuje klic. Ani neni hadankou,
kdyz kli¢ mdte. Zivot je tak jednoduchy, jak to vsechno.

Cocker

Dilli se mlize pochlubit plltuctem nadrazi, jez jsou vSechna
navrzena s ohledem na valku, takze pro Kingstona nebylo
nic prekvapivého, kdyz ho vlak pfivezl na jiné nadrazi, nez
cekal. Vpadl do jeho davu, jako kdyz se ¢lovék v naladé
nofi do vodniho viru, a smal se, protoze to byl ten
nejopojnéjsi mix marnotratnych barev, hluku a viini, jaky
Indie, ta mnohonasobné zalidnéna... dokonce i Dilli, matka
dynastii... kdy vyvinula.

Nadrazi hucelo, vibrovalo, bzucelo. Lidska zmét hlast,
brebenticich ve dvaceti riznych jazycich, a nad tim vSim se
vznasel usi drasajici jekot lokomotiv a viiskani vojenskych
trubek, rzani odvadénych koni, hykani mul, cinkani retézu
a finceni zbrani a hfmotny rytmus drilovanych nohou.

V jednu chvili se cela budova otfasala za hfméni
pochodujiciho pluku; o néco pozdéji se rozléhal rachot
tisice ocelovych kopyt, jak koné tancili ve formaci, aby
nastoupili do ¢ekajicich nakladnich vagoni. Nalozené
vozy do sebe narazely a hrmély na vedlejsich kolejich. A
vojaci vSech indickych militarnich kast vSude postavali v
malebném zmatku pro nezasvécené, ale pro clovéka, ktery
se vyznal, postavali jako pismena v indexu. Na kazdém
nastupisti stali britsti vojaci v dlouhych, rovnych radach,
povidali si, chroupali velké sendvice nebo kourili.
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Vedro vonélo a pusobilo jako z jiného svéta. VSude
vladla nadéje a dobra nalada a jako by svatby byly ve
vétru, ne predehra smrti.

Prodiral se tim pestrym hemzenim a pot mu stékal zpod
prilbice do tvare. Athelstan Kingston kracel klidné,
zamysleny, pobaveny a témér Stastny. O to Stastnéjsi,
protoze si byl dokonale védom toho, ze ho nenapadné
sleduje domorodec. Jen se podivoval, jak se mu podarilo
projit liniemi a dostat se za nim.

General v Pésavaru vtlacil asi tunu raznych informaci
do patnacti uspéchanych minut, ale hlavné mu poskytl
povoleni a rozkazy, aby sam sbiral informace; takze se
rozjela zabava, jak ziskat presna fakta.

,Karaci!" ekl si a udrzoval si vzdalenost pred stinujicim
domorodcem. Vzdycky udrzovat ,Stin" v pohybu, dokud
nejste pripraveni se s nim vyporadat, bylo jedno z
Cockerovych pravidel.

,Turecko zatim nezautocilo" — fikal general. Zadna
svata valka se zatim nekona. Ti budou drZeni v
pohotovosti k presunu do Basry pro pripad, ze Turci
za¢nou. Dokud na presun budou ¢ekat v Karaci, kmeny se
neodvazi nic podnikat. Jeden nebo dva Spehové urcité
proniknou na sever a feknou kmentim, co se déje, ale
kmeny tomu nebudou vérit. Budou ¢ekat, dokud se vojska
nepresunou do Basry. Pak mohou zacit riskovat. Dobre! To
pro mé znamena, Ze neni zadny zvlastni spéch!

Nemusel opétovat pozdravy, protoze je nevyhledaval.
Jen malokdo si ho viibec vsiml, ackoli ho jednou nebo
dvakrat poznali byvali spolustolovnici a jeden diistojnik ho
zastavil s natazenou rukou.

,Podejte mi ruku, vy stary pobudo! Kam mate namifreno
pristé? Do Tibetu? Nebo tentokrat do Samarkandu?”
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,Oh, hullo, Carmichael!" odpovédél a okamzité se
rozzaril dobrou naladou. ,Kam mate namireno?"

A Carmichael si ani nevsiml, Ze na jeho vlastni otazku
neodpovédél.

,Do Bombaje! Bombaj — Marseille — Brusel — Berlin!"

,Preji vam hodné stésti!“ zasmal se Kingston a Sel dal.
Kazdy vojak se tam s vyjimkou nékolika stabnich
distojnikl, domnival, Ze je na cesté do Evropy; jejich tvare
to prozrazovaly. Presto se Kingston jesté jednou podival
na hromady zasob a na vystroj, kterou muzi nesli.

Kdo by to vSechno vezl do Evropy, kde se to vyrabi?
zamyslel se. A k cemu by ve Francii pouzivali velbloudi
postroje?

Ve volné chvili — svym vlastnim zplisobem, ktery byl
Sibalsky a podobal se retézovému zazraku — se vydal k
telegrafni kancelafi. Domorodec, ktery ho celou tu dobu
sledoval, se priblizil, ale on se tim nenechal znepokojit.

Diikaz o své totoznosti poseptal telegrafnimu
urednikovi, kralovskému inZenyrovi, ktery byl toho rana v
této praci novy, a zapeceténa obalka s telegramem mu
byla ihned predana. ,Stin“ se pfiblizil velmi blizko, nejspis,
aby se pokusil ¢ist mu pres rameno zezadu, ale on ustoupil
stranou do rohu, a precetl si telegram zady ke zdi.

Byl v angli¢tiné, bezpochyby proto, aby unikl
podezreni; cenzura se nad Indii zavrela jako skrtici Sniira,
nebyl v kodu. Takze znéni, kdyz se to vezme kolem a
kolem, muselo byt diimysIné, aby se od Mirzy Ali z pevnosti
v Bombaji, kterému bylo psani urceno, sotva mohlo
oc¢ekavat, ze precte vic nez bylo v fadcich. Radky ovsem
musely byt takové, aby mezi nimi mohl Cist.

,Dobytek urCeny na porazku,” stalo v telegramu,
,odeslan do Bombaje dne 14. zari’. Setkat se ve vlaku.
Cestou bude zkontrolovano, ale mélo by byt zafizeno po
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Vazeni ¢tendfi, praveé jste dodetli ukazku z knihy Kral Khyberskych stielct.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



